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UK Atesta a conformidade da ferramenta elé-

CRA trica com a legislacdo britanica. *

*) Estes simbolos encontram-se (também) no aparelho.

2. Indicacoes de seguranca

Para sua seguranca

A

AVISO!

Manutencdo e conservagao.......ininnn:
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Para sua prépria proteccdo e para
proteccao da sua ferramenta eléctrica, dé
especialmente atencdo as partes do texto
assinaladas com este simbolo!

Adverténcia de choque elétrico!

Ler Manual de instrucdes, indicaces de
seguranca! ¥

Usar éculos de protecdo! *
Usar protecao auditiva!
Usar mascara de protecdo!

Retirar a ficha da tomada!

Utilize a ferramenta elétrica sempre
com ambas as médos. *

Né&o deite no lixo doméstico! *

Conselho, indicacao

Classe de proteccdo Il ¥

Corrente alternada (a. c.) ®

Autentica a conformidade da ferramenta
elétrica em relacdo as diretivas da
Comunidade Européia. *

Devem ser lidas todas as indicacoes de adver-
téncia e todas as instrucdes. O desrespeito as
adverténcias e instrucdes apresentadas abaixo
pode causar choque elétrico, incéndio e/ou gra-

ves lesoes..

PN N3o utilizar esta ferramenta elétrica antes de

ter lido atentamente e compreendido a Ins-
trucdo de servico e as “Indicacdes gerais de
seguranca” fornecidas com o aparelho.

Guarde bem todas as adverténcias e instrucoes
para futura referéncia. Quando entregar esta fer-
ramenta elétrica a outros, faca-o sempre acompa-
nhado destes documentos.

Observar também as respetivas diretivas de prote-
cao de trabalho.

Indicacdes especiais de seguranca

Indicacdes de seguranca conjuntas para lixar, li-
xar com folhas de lixa, trabalhar com escova ao
polimento:

aJ

b]

c]

d]

Esta ferramenta eléctrica pode ser utilizada
como lixadeira, lixadeira com folha de lixa ou
como polidora. Observar todas as indicacoes
de seguranca, as instrucdes, as apresenta-
cdes e os dados fornecidos com o aparelho. O
desrespeito das seguintes instrucées pode le-
var a um choque elétrico, incéndio e/ou graves
lesbes.

Esta ferramenta elétrica ndo se adequa ao
desbaste, a lixagem com escova de aramee a
escovagem. Aplicacbes, para as quais a ferra-
menta elétrica ndo é prevista, podem causar
riscos e lesées.

Nao utilize a ferramenta acoplavel para uma
funcao para a qual ela ndo tenha sido expres-
samente construida e prevista para o efeito
pelo fabricante. Tal converséo pode provocar
a perda do controlo e ferimentos corporais gra-
ves.

Nunca utilize ferramentas acoplaveis nao
previstas e ndo recomendadas pelo

e]

gl

h]

k]

fabricante em particular para esta ferra-
menta elétrica. Apenas o facto de conseguir
montar os acessérios na sua ferramenta elé-
trica, ndo garante uma utilizacdo segura.

As rotacdes admissiveis da ferramenta aco-
plavel devem corresponder no minimo as ro-
tacoes maximas indicadas na ferramenta elé-
trica. Uma ferramenta acopldvel que rode com
mais velocidade do que a admissivel, pode que-
brar e ser projetada.

0 didmetro exterior e a espessura da ferra-
menta acoplavel devem corresponder as me-
didas da sua ferramenta elétrica. As ferra-
mentas acopldveis com dimensées erradas néo
podem ser suficientemente protegidas ou con-
troladas.

As medidas para a fixacao da ferramenta aco-
plavel devem corresponder com as medidas
dos meios de fixacdo da ferramenta elétrica.
As ferramentas acopldveis, que ndo encaixam
com preciséio sobre o veio retificador da ferra-
menta elétrica, rodam de forma irregular, vi-
bram fortemente e podem provocar a perda de
controle.

Nao utilize ferramentas acoplaveis danifica-
das. Antes de cada utilizacao, controle as fer-
ramentas acoplaveis e os discos abrasivos
quanto a fragmentacdes e fissuras, os pratos
de lixar quanto a fissuras, deterioracoes ou
forte desgaste e as escovas de arame de aco
quanto a arames soltos ou quebrados. Caso a
ferramenta elétrica ou a ferramenta acopla-
vel caiam, verifique se estdo danificadas ou
utilize uma ferramenta acoplavel que ndo es-
teja danificada. Depois de ter controlado e
montado a ferramenta acoplavel, mantenha-
se a si, bem como a todas as pessoas nas pro-
ximidades, afastados da ferramenta acopla-
vel em rotacdo e deixe o aparelho a funcionar
durante um minuto com rotacdes maximas.
Geralmente, as ferramentas acopldveis danifi-
cadas quebram durante este periodo de teste.

Certifique-se de que as outras pessoas se
mantém a uma distancia segura em relacdo
ao seu local de trabalho. Cada pessoa que en-
tra na area de trabalho tem de usar equipa-
mento de protecao individual. Fragmentos da
peca a trabalhar podem ser projetados e pro-
vocar ferimentos, também fora do local de tra-
balho direto.

Quando executar trabalhos nos quais a ferra-
menta elétrica possa atingir condutores de
corrente ocultos ou o préprio cabo de rede,
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segure a ferramenta acoplavel apenas nas
superficies do punho isoladas. O contacto com
um cabo sob tensdo pode também colocar pe-
cas metdlicas do aparelho sob tensdio e provo-
car um choque elétrico.

Mantenha o cabo de rede afastado de ferra-
mentas acopldveis em rotacdo. Caso perca o
controlo sobre o aparelho, o cabo de rede pode
ser cortado ou agarrado e a sua mdo ou o seu
braco podem embater na ferramenta acopldvel
em rotacdo.

Nunca pouse a ferramenta elétrica, antes da
imobilizacdo completa da ferramenta acopla-
vel A ferramenta acopldvel em rotacdo, pode
entrar em contacto com a superficie de aloja-
mento, provocando a perda de controlo sobre a
ferramenta elétrica.

Nunca deixe a ferramenta elétrica a funcionar
enquanto a esta a transportar. Em caso de
contacto acidental com a ferramenta acopldvel
em rotacdo, a sua roupa pode ficar presa e a
ferramenta acopldvel poderd furar o seu corpo.

Limpe regularmente as aberturas de ventila-
cao da sua ferramenta elétrica. A ventoinha do
motor puxa o pé para dentro da caixa, e uma
forte acumulacéo de p6 de metal pode provo-
car riscos a nivel elétrico.

Nao utilize a ferramenta elétrica nas proximi-
dades de materiais inflamaveis. As faiscas po-
dem incendiar estes materiais.

Nao utilize ferramentas acoplaveis, que ne-
cessitem de agentes de refrigeracdo liquidos.
A utilizacéo de dgua ou outros agentes de refri-
geracdo liquidos podem provocar choques elé-
tricos.

Contragolpes erespetivas indicacdes de se-
guranca

Contragolpe é a reacdo repentina que ocorre
guando uma ferramenta acopldavel em rotacdio, tal
como um disco abrasivo, um prato de lixar, uma es-
cova de arame de aco, etc., bloqueia ou prende. Ao
prender ou bloquear provoca a paragem inespe-
rada da ferramenta acopldvel em rotacdo. Através
disso, a ferramenta elétrica descontrolada é acele-
rada na zona de bloqueio, no sentido de rotacdo
contrdrio ao da ferramenta acopldvel.

Se por ex. um disco abrasivo prender ou bloquear
na peca de trabalho, o canto do disco abrasivo que
entra na peca de trabalho, pode ficar preso e com
isso, quebrar o disco abrasivo ou causar um contra-
golpe. Em seguida, o disco abrasivo aproxima-se ou
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afasta-se do operador, consoante o sentido de ro-
tacdo do disco no local de bloqueio. Desta forma os
discos abrasivos também podem quebrar.

O contragolpe é a consequéncia de uma utilizacéo
incorreta da ferramenta elétrica e/ou de condicées
de trabalho inapropriadas. Poderd evitar o contra-
golpe através de medidas de precaucdo adequa-
das, conforme descrito em seguida.

a] Segure bem a ferramenta elétrica e posicione
0 seu corpo e bracos numa posicao, na qual
possa amortecer as forcas de contragolpe.
Utilize sempre o punho suplementar, caso
disponivel, para obter o maior controlo possi-
vel sobre as forcas de contragolpe. O opera-
dor pode dominar as forcas de contragolpe e de
reacdio, usando medidas de precaucéo adequa-
das.

b] Nunca coloque a sua méo préxima de ferra-
mentas acoplaveis em rotacdo. Durante um
contragolpe, a ferramenta acopldvel pode des-
locar-se para cima da sua méo.

c] Evite que o seu corpo se encontre na area
para onde a ferramenta elétrica é deslocada
durante um contragolpe. No local de blogueio,
o contragolpe impulsiona a ferramenta elétrica
na direcéo contrdria & de deslocacdio do disco
abrasivo

d] Trabalhe com atencéo redobrada em zonas
de cantos, arestas vivas, etc. Evite que as fer-
ramentas acoplaveis facam ricochete na peca
de trabalho e encravem. A ferramenta acopld-
vel em rotacéio tende a encravar no caso de
cantos, arestas vivas ou quando rebate. Isto
provoca a perda de controlo ou contragolpes.

e] Nao utilize uma ldmina para eletrosserras
para cortar madeira, nem um disco de corte
diamantado segmentado com um espaca-
mento de segmento superior a 10 mm ou uma
lamina de serra serrilhada. Estas ferramentas
acopldveis provocam frequentemente contra-
golpes e a perda de controlo.

Indicacdes de seguranca especiais para li-
xar com folha de lixa

a] Utilize folhas de lixa com o tamanho correto e
respeite as determinacdes do fabricante so-
bre a selecao das folhas de lixa. As folhas de
lixa que sobressaiam em relacéo ao prato de li-
xar, podem causar ferimentos e provocar blo-
queios, rompimentos das folhas de lixa ou con-
tragolpes.

Indicacées de seguranca adicionais

Durante o trabalho, podem formar-se pés noci-
vos/téxicos (por exemplo, pintura com chumbo e
alguns tipos de madeiras). O contacto com estes
pés ou a sua inalacdo podem representar perigo
para o operador ou para as pessoas que se encon-
tram na proximidade.

Para reduzir o impacto destas substéncias:

- Emespacos fechados, garanta suficiente ventila-
cdio.

- . Para proteger a sua satde, use um Para
‘ protecdo da sua saude, use, pelo menos,

uma mdscara de protecdio respiratéria P2.

- Devido aos perigos decorrentes do
‘ processo de lixagem, utilize sempre éculos

de proteccdo.

- Conecte a ferramenta elétrica a um dispositivo de
aspiracéo adequado.

- Varrer ou soprar por jato de ar forma remoinhos
de pé.

- Aspire ou lave o vestudrio de protecéo. Néo lim-
par soprando, batendo ou escovando.

Apanhe as particulas formadas no local de forma-
cdo e evite deposicées nas imediacées.

Respeite as diretivas (por ex. disposicées relativas
& seguranca no trabalho, eliminacéo) vdlidas para
o seu material, pessoal, caso de utilizacéo e local
de utilizacéo.

Se se formarem pés explosivos ou inflamdveis du-
rante a lixagem, devem observar-se impreterivel-
mente as indicacées de trabalho do fabricante do
material.

Néo se podem efetuar trabalhos em metal nem em
materiais com amianto.

Atencao, perigo de incéndio! Evite um sobreaque-
cimento do material a lixar e da lixadora. Esvazie
sempre o recipiente do pd antes de uma pausa no
trabalho. Em condicdes desfavoraveis, tais como, a
producdo de faiscas durante a lixagem de metais, a
amoladura no saco de filtragem ou no filtro do as-
pirador mével pode inflamar-se. O risco é ainda
maior se a amoladura estiver misturada com resi-
duos de tinta, poliuretano ou outras substancias
quimicas e o material a lixar ficar quente apés um
longo periodo de trabalho.

Néo utilizar ferramentas danificadas, néo circula-
res ou que vibrem.

Com a ferramenta elétrica, utilize sempre um tubo
flexivel de aspiracéo antiestdtico. Um ligeiro cho-
que elétrico pode originar um breve momento de

susto e perturbar a atencéo, podendo provocar um
acidente.

Desligar imediatamente a ferramenta a uma reac-
cdio da embraiagem automadtica de seguranca!

0 motor ndo deve ser sobrecarregado por tempo
prolongado. O ruido do motor deve soar uniforme-
mente (ndo ondulatério). Uma eventual oscilacéo
da poténcia do motor é percetivel acusticamente.

A mangueira de protecéo nao pode ser dobrada!

Comece a tratar a superficie as rotacées mais
baixas, de modo a habituar-se a maquina.

Néo pousar o motor em funcionamento no chéo! As
sujidades aspiradas podem causar danos.

Utilizar unicamente abrasivos originais ROKAMAT.
Materiais de terceiros néo sé@o adequados para as
rotacées da lixadora e podem quebrar.

Puxar a ficha da tomada de rede antes de proceder
a qualquer ajuste, reequipamento ou manutencdo.

Certifique-se de que existe espaco suficiente para
os cabos. Utilize apenas cabos de extenséo apro-
vados para utilizacéo no exterior.

Conservar a mala de transporte fora do alcance
das criancas. Se brincarem com a mala de trans-
porte, as criancas podem sufocar ou estrangular-
se com o respetivo contetido.

Valores de emissoes

INDICACAO! Consultar os valores do nivel de ruido
avaliado com A e os valores totais das vibracées na
tabela «Caracteristicas técnicas» (Capitulo 4).

0 nivel de vibracées indicado nestas instrucées foi
medido em conformidade com um processo de me-
dicdio normalizado e pode ser utilizado para a com-
paracdo de ferramentas elétricas entre si. Este
processo também é adequado para uma estimativa
proviséria da carga das vibracées.

ATENCAO! Os valores de medicéio indicados séio vd-
lidos para aparelhos novos. Na utilizacéo didria al-
teram-se os valores de ruido e de oscilacdo.

0 nivel de vibracées indicado representa as princi-
pais utilizacbes das ferramentas elétricas. Se, no
entanto, a ferramenta elétrica for aplicada noutras
situacées com ferramentas diferentes ou com in-
suficiente manutencdo, o nivel de vibracées tam-
bém pode ser diferente. Isto pode aumentar clara-
mente a carga das vibracdes durante o periodo glo-
bal de trabalho. Para uma estimativa exata da
carga das vibracbes, devem, também, ser conside-
rados os tempos, durante os quais o aparelho estd
desligado ou, embora estando a funcionar, néo

estd, de facto, em utilizacdo. Isto pode reduzir cla-
ramente a carga das vibracées durante o periodo
global de trabalho.

Poderdio ser necessdrias medidas de seguranca
adicionais para protecéo contra vibracées.

= ‘ATENgIT\O! Ruido que surge ao trabalhar.
Perturbacdo da audicdo.
Use uma protecao auditiva!

Condicdes ambientais

Operacao

Intervalo de temperatura: +5° Caté +50° C
Humidade do ar: = 85%, sem condensacdo
Ambiente: seco

Transporte e armazenamento

Intervalo de temperatura: -5° Caté +55° C
Humidade do ar: 0% até 70%

Ambiente: seco, abrigado, protegido do orvalho

3. Utilizacao conforme as dis-

posicées

De acordo com a utilizacao prevista, a lixadora
guiada a mao Chameleon esta preparada para:

o Lixar placas de poliestireno, ldminas de & de
rocha ou outros sistemas de isolamento
térmico completo

o Lixar gesso, massas de aparelhar, madeira,
tijolo, betonilha, residuos de papel de parede e
adesivo, plastico reforcado com fibra de vidro,
betao alveolar e materiais semelhantes

e Remover papéis de parede

Alisar betdo projetado e outras superficies
escorregadias

Aplainar reboco, gesso e reboco isolante
Remover rebocos antigos

Raspar argamassas decorativas

Limpar cofragens e betdo a vista

Limpar edificios e fachadas

Polir, por exemplo, para um efeito de marmore
Polir madeiras e elementos nivelados em
betdo pré-fabricado

Nos trabalhos de polimento, o aparelho s6 pode ser
operado em combinagao com um aspirador ade-
quado. A Chameleon destina-se a ser utilizada uni-
camente com ferramentas de colocacao e acess6-
rios originais ROKAMAT. As indicag6es para a utili-
zacgao correta das ferramentas de colocacdo devem
ser respeitadas. Apenas pessoal suficientemente
qualificado e formado pode desenvolver atividades
com a lixadora.
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A utilizacdo prevista compreende o cumprimento
do manual de instrucdes, em particular das indica-
cbes de seguranca, bem como o cumprimento de
todas as normas de prevencdo de acidentes geral-
mente aceites.

4. Dados técnicos

Lixadora Chameleon
Ne° do artigo 20000/20000-DK

Tensao admissivel 230 VAC
Frequéncia 50 Hz
Poténcia 1000 W
Numero.de rotacdes 150-570 min-'
(em vazio)
Didmetro maximo da 200 mm
ferramenta

. Parafuso de fixacdo
Disco de arrasto d

M6

Peso da peca de mao 2,2kg
Peso total 5.3 kg
Dimensdes compactas
(CxAxL) 790x160x410 mm
Comprimento do cabo 50m
Ferramenta da classe /@

de proteccao

Nivel de ruido avaliado com A de acordo com a EN
60745 (ver ,Valores de emissdes “no capitulo 2):

Nivel de pressao acdusti-

calon 91dB(A)
vael de poténcia acls- 102 dB(A)
tica Lwa

Inseguranca Kpa, Kwa 3,0dB

Valor total das vibracdes conforme a EN 60745 (ver
.Valores de emissdes “no capitulo 2):

Valor de emissoes an 21m/s?

1,5 m/s?

Inseguranca K

5. Componentes da ferramenta

As figuras indicadas encontram-se na imagem [1]
na pagina 2 do manual de instruces.

1-1  Punho (superficie de preensao)

1-2 Bocal de aspiracao

1-3  Corredica

1-4 Cinto de suporte

1-5 Cabo de ligacdo a rede elétrica

1-6  Motor (com superficie de preensao)
1-7  Eixo flexivel

1-8 Capota de aspiracdo de pé

6. Colocacdao em funcionamento

A A

Tensao ou frequéncia inadmissivel!

Perigo de acidente!

A tensdo da rede e a frequéncia da fonte de cor-
rente devem estar de acordo com os dados da
placa de identificacao.

AVISO!

i ATENCAO!

Antes da colocacdo em funcionamento: De-
sembalar a ferramenta elétrica e os acessérios
e controlar se o fornecimento estd completo e
ndo sofreu danos no transporte.

Ligar a aspiracdo [2]

Inserir a mangueira de aspiracao no bocal de aspi-
racdo [1-2]. Verificar a fixacdo correta! Em caso de
necessidade, utilizar um adaptador adequado. Ver
também o capitulo 7.

Fixacao do motor

Como o motor [1-6] ndo deve ser pousado no chao
durante o funcionamento, deve ser suspenso no
mosquetdo do cinto de suporte fornecido (ou na
alca a tiracolo) [1-4].

Ligar e desligar a ferramenta eléctrica [4]

Ligar: Deslocar o interruptor corredico [1-3] para a
frente. Para ligacdo continua, pressionar para baixo
até engatar.

Desligar: Pressionar a extremidade traseira do
interruptor corredico [1-3] e soltar.

7. Instrucodes de utilizacao
A AE Aso

Perigo de ferimentos, choque elétrico!
Antes de efetuar qualquer trabalho na ferra-
menta retirar sempre a ficha da tomada!

Fixacdo e substituicdo dos abrasivos com

fixacao rapida [5]

- Remover as lixas (desgastadas) [5-1] dos pratos
de suporte [5-3].

- Aplicar as lixas centradas aos pratos de suporte
e comprimi-las.

- Realizar um teste de funcionamento, para
verificar a fixacdo centrada dos abrasivos.

Fixacdo, substituicdo ou remocao dos
pratos de suporte [5]

- Segurar os pratos de suporte juntamente com a
cabeca de lixagem, para evitar que os pratos de
suporte rodem.

- Desapertar os parafusos de aperto [5-2].

- Os pratos de suporte podem ser
tirados/removidos.

- Montagem pela ordem inversa. Deve-se prestar
atencdo a que os dois pinos do disco de arrasto
[5-4] entrem nos furos do prato de suporte.

Fixacao, substituicdo ou remocao dos dis-
cos de polimento sem fixacao rapida [6]

AN ATENCAO!

Os discos de polimento sem fixacdo rapida
nunca devem ser fixados sem anilhas de
borracha! Dessa maneira, evita-se que os
parafusos de aperto se soltem sozinhos durante
a utilizacao.

Montar os discos de polimento de modo que a
direcdo das setas nos discos (se existentes)
coincida com a direcao de rotacdo da maquina.

Para montar os discos de polimento [6-2], é
necessario remover previamente os pratos de
suporte (ver acima).

Colocar diretamente os discos de polimento
centrados sobre o disco de arrasto. Deve-se
prestar atencao a que os dois pinos do disco de
arrasto entrem nos furos dos discos de
polimento.

Em seguida, apertar bem os parafusos de aperto
juntamente com as anilhas de borracha [6-1] em
sentido horario.

Desmontagem pela ordem inversa.

Aspiracao

AG®

AVISO!

Perigo para a satide devido ao pé!
Onde prescrito, trabalhe sempre com aspiracao
e use mascara de protecdo. Respeitar as dispo-

sicdes nacionais.

0 dispositivo de aspiracao de pé proposto na nossa
Homepage foi projetado para a quantidade de pé
que se forma e assegura permanentemente a ne-
cessaria poténcia de aspiracao.

@ INDICACAO!

Utilizar um tubo flexivel de aspiracdo antiata-
tico! Desta forma, é possivel reduzir a carga elé-
trica.

@ INDICACAO!

Caso se utilizem discos de aplainar (Art. 25200),
em lugar dos pratos de suporte, devem-se utili-
zar os pratos de base (Art. 25000) correspon-
dentes!

Ajustar as rotacdes [3]

Ajustar as rotacdes recomendadas no regulador
[3-1] (nimero pequeno = rotacdes baixas; nimero
grande = rotacdes altas).

Capota de aspiracao de pé [7]

Para ajustar a disténcia da capota de aspiracao de
p6, desapertar as porcas de orelhas [7-1], deslocar
a capota de aspiracdo de pd para a posicao
desejada (paralela a superficie de trabalho) e, em
seguida, apertar bem novamente as porcas de
orelhas.

Dependendo do disco de polimento, a distancia da
aspiracdo de p6 deve ser ajustada:

Discos de esmeril, JOST Superpads, malhas de
lixa de fixacdo rapida e rebolos HMT: ajustar a
capota de aspiracao de p6é de maneira que os discos
sobressaiam aprox. 1 mm.

Discos Widia e disco de alisamento (com ldminas
de aco): ajustar a capota de aspiracdo de pé de
maneira que o0s discos sobressaiam aprox.
1-1,5 mm.

Dessa maneira, evita-se o desalinhamento da ma-
quina. Se os discos sobressairem demasiado, os pi-
nos/lé@minas podem penetrar demasiado fundo no
reboco e sobrecarregar fortemente a maquina.

Calhas de deslizamento [8]

Quando se empregam discos de ldminas e discos
perfurados, bem como discos raspadores ou
discos de aplainar, em lugar da capota de
aspiracdo, utilizam-se calhas de deslizamento (N°
do artigo 22210) [8-1] como distanciadores.

Para ajustar a distancia das calhas de
deslizamento, desapertar as porcas de orelhas e
deslocar as calhas de deslizamento para a posicéo
desejada (paralela a superficie de trabalho). Em
seguida, exercer alguma pressdo no punho e, ao

5
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mesmo tempo, apertar bem as porcas de orelhas
novamente.

As calhas de deslizamento devem ser ajustadas de
maneira que os discos de polimento sobressaiam
aprox.1-1,5 mm.

8. Trabalhar com a ferramenta

eléctrica

Fixar o abrasivo.

Conectar o sistema de aspiracao.

Suspender o motor no cinto/alca a tiracolo.
Inserir a ficha elétrica.

Ajustar as rotacdes necessarias.

Ligar o sistema de aspiracao.

Segurar a lixadora nas superficies de preensdo
com as duas maos.

Ligar o aparelho.

Pressionar ligeiramente a lixadora contra a
superficie de trabalho (a presséo devera ser
apenas a suficiente para garantir que a cabeca
de lixagem estd encostada a superficie de
trabalho).

10. Rodar a lixadora com movimentos sobrepos-
tos, para alisar a superficie até a finura dese-
jada.

NouvpwNe

©

Ap6és o trabalho

Pousar a ferramenta elétrica quando os trabalhos
de polimento estiverem concluidos.

A ATENCAO!

N&o deixar a cabeca de lixagem virada para
baixo, mas sim colocar sempre a ferramenta
elétrica de lado no chao!

9. Manutencao e conservacao

A A B aso

Perigo de ferimentos, choque elétrico!

Antes de efetuar quaisquer trabalhos de manu-
tencdo e conservacao, extraia sempre a ficha da
tomada de corrente!

- As reparac6es devem ser executadas, exclusiva-
mente, por Servicos Técnicos autorizados pelo
fabricante.

- As reparacdes em ferramentas elétricas apenas
devem ser efetuadas por eletricistas!

- Verificar regularmente a ficha e o cabo para evi-
tar qualquer perigo e, em caso de danificacao,
mandar substitui-los numa oficina de Servico
Apéds-Venda autorizada.

N&o desapertar os parafusos na carcaca durante o
periodo de garantia. Em caso de incumprimento,
extinguem-se os deveres de garantia do fabricante.

Limpar o motor periodicamente

Durante o trabalho, podem acumular-se corpos es-
tranhos no interior da ferramenta elétrica. Isto in-
fluéncia a refrigeracdo da ferramenta elétrica. As
deposicoes de substancias condutoras podem da-
nificar o isolamento de protecao da ferramenta
elétrica e provocar riscos a nivel elétrico.

Aspirar bem a ferramenta elétrica regularmente e
frequentemente em todas as ranhuras de ar dian-
teiras e traseiras ou soprar com ar seco. Antes
disso, desligue a ferramenta elétrica do forneci-
mento de energia e use 6culos de protecdo e uma
mascara antipoeiras apropriada. Ao soprar certifi-
que-se de que existe uma eliminacdo apropriada.

Substituicdo do eixo flexivel [9]

A ATENCAO!

Os dois furos para o botao de pressao servem
para acertar o comprimento. A alma do eixo
deve ter uma folga no comprimento e néo pode
ser sujeita a pressao de recalcamento!

Desmontagem: No lado do motor, pressionar o
botdo de presséo [9-5] no furo [9-6] com uma
ferramenta (por exemplo, chave de parafusos) e
puxar a mangueira de protecdo [9-4] para fora. A
alma do eixo [9-3] pode agora ser substituida.

Para substituir a mangueira de protecao [9-4], esta
deve ser solta adicionalmente no lado do suporte
da ferramenta. Para isso, rodar a mangueira de
protecdo [9-4] até que o botdo de pressdo [9-2] no
furo [9-1] fique visivel. Pressionar o mesmo com
uma ferramenta (por exemplo, chave de parafusos)
e puxar a mangueira de protecdo [9-4] para fora.

Montagem: Pela ordem inversa. Certificar-se de que a
alma do eixo [9-3] é enfiada no reténgulo.

@ INDICACAO!

Examinar todas as pecas de desgaste uma vez
por més.

10. Pecas de reparacao e aces-

sorios

Consultar os catalogos do fabricante para

outros acessérios, principalmente ferramentas de
utilizacdo. Desenhos de explosdo e listas de pecas
de reparacdo podem ser consultados na nossa Ho-
mepage: www.rokamat.com.

Utilizar unicamente pecas sobresselentes origi-
nais ROKAMAT!

11. Meio ambiente

0 pé de lixar que se forma pode conter substancias
nocivas: eliminar devidamente.

Respeite as determinacoes nacionais sobre a eli-
minacdo ecolégica e sobre a reciclagem de ferra-
mentas usadas, embalagens e acessérios.
Para a Gra-Bretanha e paises da UE: Apenas
E para paises da UE: Nao colocar as ferra-
mentas elétricas no lixo doméstico! De
BN 5cordo com a Diretiva REEE relativa aos re-
siduos de equipamentos elétricos e eletré-
nicos e a sua transposicao para o direito
nacional, sobre equipamentos elétricos e
eletrénicos usados, e na conversdo ao di-
reito nacional, as ferramentas elétricas
usadas devem ser recolhidas em separado,
e entregues a uma reciclagem ecologica-
mente correta.
Para o efeito, desligar o motor do resto da
magquina antes de o eliminar. Os aparelhos
fora de servico devem ser inutilizados, reti-
rando-lhes os cabos de ligacdo a rede.

@ INDICACAO!

Informe-se sobre possibilidades de reciclagem

junto do agente especializado!

12. Declaracao de conformidade

Declara-se expressamente que a lixadora descrita
no ponto 1) na primeira pagina cumpre, a partir do
ndmero de série indicado, todas as disposicoes re-
levantes das diretivas ou regulamentos indicados
no ponto 2) e que foram aplicadas as normas har-
monizadas mencionadas no ponto 3). A documen-
tacao técnica esta a guarda do representante auto-
rizado responsavel pela documentacdo referido no
ponto 4).
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13. Eliminacao de defeitos

Problema

Causas possiveis

Solucdes

0 motor funciona, mas os dis-
cos abrasivos nao rodam.

Rotura da alma do eixo.

Substituir a alma do eixo.

0 indicador de sinal eletré-
nico [3-1] ilumina-se e as ro-
tacdes de carga diminuem.

A carga da maquina é demasiado alta.

Deixar a maquina funcionar em vazio até
que o indicador de sinal eletrénico se apa-
gue.

0 indicador de sinal eletré-
nico [3-1] pisca e a maquina
ndo funciona.

A protecdo contra arranque foi acio-
nada. Se a ficha elétrica for inserida
com a maquina ligada ou se a alimen-
tacdo de energia for reposta apés uma
interrupcéo, a maquina ndo arranca.

Desligar a maquina e ligd-la novamente.

A poténcia do motor oscila.

Escovas de carvao desgastadas.

Substituir as escovas de carvao (aos pa-
res).

A maquina ndo funciona.

Rotura do cabo.

Substituir o cabo de ligacdo a rede elétrica.

Interrupcdo da tensao.

Desligar e ligar novamente a ferramenta
elétrica.

A Chameleon funciona irregu-
larmente sobre a superficie.

Rotacdes ajustadas incorretamente.

Ajustar as rotacdes.

Presséo de aspiracdo demasiado alta.

Diminuir a pressao de aspiracao: Girar o re-
gulador do fluxo de aspiracao do disposi-
tivo de aspiracdo de pé.

Os discos de polimento ndo estdo
montados corretamente.

Verificar a fixacdo correta dos discos de
polimento.

Remocéo excessiva do mate-
rial a processar.

Ajuste incorreto da profundidade da
capota de aspiracéo de p6/das calhas
de deslizamento.

Regular o ajuste da profundidade.

Rotacdes demasiado altas.

Diminuir as rotacdes.

Grdo do abrasivo demasiado grosseiro.

Selecionar um grao mais fino.

Qualidade da superficie insa-
tisfatéria.

Discos de polimento incorretos ou
desgastados.

Selecionar os discos de polimento corretos
e confirmar o seu bom estado.

Ao perfurar, o substrato é da-
nificado.

Ajuste da profundidade incorreto.

Regular o ajuste da profundidade.

Rotacdes demasiado altas.

Diminuir as rotacdes.

Os papéis de parede nao se
soltam da mesma.

Os papéis de parede nao foram sufici-
entemente impregnados.

Prolongar o tempo de impregnacdo; se ne-
cessdrio, aplicar mais dgua.

Discos de laminas montados incorre-
tamente.

Controlar a direcdo de rotacdo.

Ajuste incorreto da profundidade das
calhas de deslizamento.

Regular o ajuste da profundidade.

A aspiracdo é insuficiente.

0 elemento filtrante do dispositivo de
aspiracao de p6 esta obstruido, entu-
pido.

Limpeza periédica do elemento filtrante.

Saco de recolha instalado incorreta-
mente.

Instalar corretamente o saco de recolha.

Poténcia de aspiracdo ajustada dema-
siado baixa no dispositivo de aspira-
cdo de pé.

Regular a forca de aspiracao para um valor
mais alto.

Rotacdes demasiado altas.

Diminuir as rotacdes.

Mangueira de aspiracdo obstruida ou
dobrada.

Remover a obstrucdo ou eliminar a dobra.

Saco de recolha cheio.

Eliminar o saco de recolha.

Capota de aspiracdo de p6 danificada.

Substituir a capota de aspiracdo de pé.

Se surgirem outros problemas, que nao os mencionados, contacte a sua oficina de Servico Apéds-venda
ROKAMAT ou o seu agente comercial.



